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g o{}a Kreativnog
centra na 63.
Me|unarodnom sajmu
kwiga u Beogradu je
Xudi Kertin, irska

kwi`evnica, autorka
bestselara za decu. KC je
dosad objavio 14 wenih kwiga,
posledwu uo~i Sajma – drugi
roman iz serijala o
tinejxerkama Moli i Bet sa
naslovom Stand by me, u
prevodu Mirjane Popov
Slijep~evi}. Roman je
pro{le godine nagra|en
kao najboqa de~ja
kwiga u Irskoj. Kertin
za Danas obja{wava
zbog ~ega rado pi{e
serijale za decu i mlade,
za{to irska mlade` ima
veliki apetit kad je re~ o
~itawu i gde je mesto
kwi`evnosti za decu u
savremenoj irskoj literaturi.

U va{im kwigama gotovo
da postoje “modeli”
pripovedawa – pi{ete u
prvom licu, glavna junakiwa
ima najboqu drugaricu i re~
je o wihovim zajedni~kim
do`ivqajima uz ~est motiv
“vremeplova” – povratka u
pro{lost. Zbog ~ega volite
da pi{ete o “najboqim
drugaricama” i da
istra`ujete i svet koji
pripada generacijama
roditeqa, baka i deka va{ih
junakiwa?

– Bez obzira na godine,
prijateqstvo je za svakog od
nas va`no i ja volim da
pi{em o wemu u svim wegovim
oblicima. Kad se mladi qudi
suo~e sa pote{ko}ama
savremenog `ivota,
prijateqstvo je to koje
naj~e{}e stvari ~ini
podno{qivim. Otuda je
uobi~ajeno i da se ka`e da su
prijateqi porodica koju
mo`emo sami da odaberemo.
Moji likovi imaju prijateqe
me|u vr{wacima, ali i one
koji su od wih znatno stariji,
{to mislim da je va`no. Ne
zanima me da pi{em
antiutopijske kwige ili pri~e
o ve{ticama i ~arobwacima,
ali ideja o putovawu kroz
vreme uvek me je fascinirala.
Neki od mojih baka i deka
vodili su veoma interesantne

`ivote i ~esto sam sawala da
ih upoznam kad su bili
`ivahni mladi qudi. To je,
naravno, nemogu}e, ali mojim
likovima mogu da pomognem u
tome. Za mene je pisawe ovih
kwiga prilika da istra`im
sopstvenu istoriju. Veliki deo
mojih istra`ivawa ukqu~uje i
prou~avawe mojih starih foto-
albuma i prepu{tawe
uspomenama sa bra}om,
sestrama i prijateqima.

[ta su prednosti pisawa
serijala kwiga o

pojedinim junacima kao
{to su Ivi i Kejt,
Alis i Megan, Moli i
Bet?
– Volim da pi{em

serijale. Kod wih je
dobro to {to mo`ete da

pratite lik i gledate kako se
razvija tokom vremena. Kad
zavr{im kwigu, obi~no volim
da se pozdravim sa svojim
junacima i ugrabim priliku da
pratim wihove pri~e jo{ neko
vreme. Sre}om, nikad nemam
problem da prona|em novu
avanturu za svoje likove. Kako
serijal napreduje, ose}am se
kao da ih poznajem i tada je
lako staviti ih u situacije
koje dovode do drame,
{aqivih doga|aja i kona~no
neke vrste re{ewa.

U septembru ste objavili
novu kwigu o Moli i Bet

“Ima{ prijateqa”. One
istra`uju pro{lost Molinog
oca. Zbog ~ega je za sve,
posebno za mlade va`na
institucija “nezaboravnog
letovawa”, kao i potreba da
upoznaju roditeqi kad su
bili wihovih godinama?

– Ko se od nas se ne se}a
tih va`nih leta na{e
mladosti kad se ~inilo da }e
ti blagosloveni dani trajati
zauvek. Svi volimo da ih se
podse}amo, ~esto i da ih
romantizujemo zato {to su,
prema mom mi{qewu, va`an
deo na{eg odrastawa. Jasno je
da deca poznaju svoje
roditeqe, bake i dede kao
odrasle osobe. To su qudi
koji ih hrane, brinu o wima,
vaspitavaju ih i vole. Mladi
~esto uspevaju da zaborave da
su wihovi roditeqi qudi, sa
ose}awima, nadama i
sopstvenim snovima, koje ~esto
`rtvuju za dobrobit svojih

potomaka. Kad se Moli i Bet
vrate u pro{lost i upoznaju
svoje roditeqima kao mlade
qude, sti~u novo
razumevawe i spoznaje o
wima sa kojima se vra}aju u
sada{wost. Wihovo
pona{awe je ~esto druga~ije,
kao rezultat onoga {to su
videle u pro{lost.

Koliko vam u pisawu
poma`e iskustvo
u~iteqice, kao i to {to
ste majka troje dece?

– Obe stvari su bitne.
Va`no mi je da budem
okru`ena mladim qudima
kako bih mogla da upamtim
na~ina na koji ose}aju i
razmi{qaju. Velika kolekcija
dnevnika iz mog detiwstva je,
tako|e, dobar izvor. Kako se
jezik neprestano mewa, moram
da pratim i negujem na~in na
koji mladi govore. Tako, koliko
god je to mogu}e, ne zvu~im kao

odrasla osoba koja se pretvara
da je dete.

U kwigama, u okviru
porodi~nih i rodbinskih
veza, vrlo direktno otvarate
i najte`a pitawa – razvod,
odlazak, smrt roditeqa...
[ta mislite o dana{wem
dru{tvenom, pa i
politi~kom statusu porodice
i koliko sve to uti~e na
formirawe mladih qudi?

– Kad sam bila dete, ve}ina
kwiga koje sam ~itala
prikazivala su porodice sa
mamom, tatom i decom, a
gotovo svako odsustvo
roditeqa obja{wavano je
wegovom smr}u. Danas imamo
{iri pogled na ono {to ~ini
porodicu. Roditeqi mogu biti
razdvojeni ili razvedeni,
naravno, mnoge porodice imaju
dva roditeqa istog pola. Ne
vidim to kao problem, jer

oblik porodice nije bitan,
presudan je kvalitet
roditeqstva. Mladi napreduju

XUDI KERTIN: Moje kwige su
odraz qudi bez predrasuda

BEOGRADSKI
PROGRAM
Stidim se da ka`em, vrlo ma-
lo poznajem srpsku kwi`evno-
sti. Nadam se da }u to ispra-
viti tokom boravka u Beogra-
du, jer se radujem prikupqawu
preporuka i duga~koj listi za
~itawe u predstoje}im hlad-
nim zimskim danima – ka`e
Xudi Kertin pred svoj dola-
zak u Beograd. A wen beograd-
ski program po~iwe 23. okto-
bra u kwi`ari Kreativnog
centra u Makedonskoj ulici,
gde }e se dru`iti sa svojim
fanovima. Na Sajmu kwiga go-
stuje 24. oktobra u Sali De-
sanka Maksimovi} i na {tan-
du Kreativnog centra. Tokom
boravka u Beogradu poseti}e i
O[ Janko Miodragovi} i Ka-
tedru za anglistiku na Filo-
lo{kom fakultetu Beograd-
skog univerziteta.

Za irsku decu,
uprkos uticaju
savremene
tehnologije,
~itawe je i daqe
veoma va`no. 
Kwige za decu u
pro{loj 2017, ~inile
su 30 odsto svih
prodatih kwiga 
u Irskoj. Postoje
podaci koji dokazuju
da deca radije
~itaju {tampane
nego elektronske
kwige
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Ne `elim da zvu~im 
kao odrasla osoba 
koja se pretvara da je dete:
Xudit Kertin 
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tamo gde se o wima staraju
zaqubqene odrasle osobe koje
ih podi`u na dosledan na~in, uz
odgovaraju}e vrednosti i te`we.
Moje kwige odra`avaju moderno
dru{tvo, gde je san prihvatiti
sve qude bez predrasuda.

Ko ~ini va{u ~itala~ku
publiku, da li i koliko
mladi u Irskoj s rado{}u
~itaju i kakve kwige ih
interesuje?

– Moje kwige uglavnom ~itaju
mladi qudi od devet do
trinaest godina, mada nema
pravila i to uglavnom zavisi od
od sposobnosti i zrelosti
svakog ~itaoca. Po{to su `enski
likovi glavni protagonisti
mojih kwiga, ve}inu mojih
~italaca ~ine devojke, {to mi je
`ao. Na`alost, na{e dru{tvo
ponekad navodi de~ake da veruju
da nije prikladno da ~itaju
kwige o devoj~icama, dok
devoj~ice pokazuju da nemaju
problema sa ~itawem kwiga o

de~acima. Odrasli ~esto
u`ivaju u mom serijalu o Moli i
Bet, jer vole da ~itaju o
vremenu u kome odjekuje wiva
pro{lost. Za irsku decu, uprkos
uticaju savremene tehnologije,
~itawe je i daqe veoma va`no.
Kwige za decu u pro{loj 2017,
~inile su 30 odsto svih
prodatih kwiga u Irskoj. Postoje
podaci koji dokazuju da deca
radije ~itaju {tampane nego
elektronske kwige. Kao i
odrasli, deca su razborita i
treba im dati mogu}nost izbora.
Ilustrovane kwige P. J. Lin~a,
Mari-Luis Ficpatrik i Olivera
Jefersa su veoma popularne.
Starija deca vole na~in na koji
pi{u [en Vilkinson, Ein
Kolfer, Marita Konlon
MekKena i mnogi drugi. Od
fikcije do ne-fikcije, poezije i
grafi~kih romana, irska deca
imaju jak apetit kad su u pitawu
kwige, a irski pisci su vi{e
nego sposobni da zadovoqe tu
wihovu potrebu.

XUDI KERTIN:
Moje kwige 
su odraz qudi 
bez predrasuda

Nastavak sa I strane

svojina ~itala~kog naroda i niko
mu je ne bi smeo uzeti. Sajam se
ukazuje i kao jedino od retkih
preostalih mesta bez
pokondirenosti i la`nog
elitizma, gde mo`emo videti svoj
narod. Neka ga niko ne prisvaja i
ne upisuje u svoj posed kako nikad
ne bi postao hotel sa pet
Zvezdica.

Godinama kwigu sa svih ekrana
progla{avaju anahronizmom i
zamewuju novim modernijim
oru`jima. U vreme fascinacije
tehnologijom i mnogi ~itaoci su
se preselili na ekrane, a kwiga
na druge medije. Uprkos trijumfa
tehnologije kwiga opstaje. I da
ne zaboravimo da to ponovimo i
na ovom mestu: Kwiga je bila na
po~etku pa }e biti i na kraju.

Na zastavama na{eg veka
osvanula je zagri`ena jabuka.
Ona {to je ubrana sa drveta
znawa, zbog koje smo isterani iz
raja, koja je Adamu zaprla u grlu.
Jabuka razdora, simbol
neposlu{nosti i bune protiv
Boga i kwige.

A Bog, kao Bog, samo }uti i gleda.
Po{tovani ~itaoci, gledaoci

i slu{aoci, mo`da sam ovu re~
trebao svima poslati na vejber
grupu, ali sam se, za ovu priliku
odlu~io za tradicionalnu
formu.

Hvala {to ste me slu{ali.
Ogla{avam da je Sajam kwiga u

Beogradu bio i ostao otvoren, s
nadom da ga niko nikad ne}e
zatvoriti.

ABDULAH BUSUF: 
Ja~awe civilizacijskih 
odnosa izme|u dva naroda
Dragi gosti, dozvolite mi, u ime prisutne marokanske delegacije na otvarawu
ovog zna~ajnog kulturnog doga|aja, da se zahvalim Republici Srbiji {to je odabra-
la Maroko kao prvu arapsku zemqu za po~asnog gosta ovogodi{weg izdawa Sajma
kwiga, i da pozdravim publiku `eqnu kulture, pisce na {tandovima ovog sajma
i kulturne aktivnosti koje }e se odvijati na wima. To }e predstaviti, bez sum-
we, veliku podr{ku za razvoj kulturnih veza i komunikacija izme|u Maroka i Sr-
bije i ja~awa civilizacijskih odnosa izme|u dva naroda.

Re~ dobrodo{lice, koju tradicionalno daju organizatori sajma jednom piscu, sa-
dr`i u sebi ukorewenu tradiciju jednog otvorenog dru{tva prema drugome. Te dve
karakteristike, otvorenost i prihvatawe drugog, nesumwivo su dve osobine koje
srpsko i marokansko dru{tvo dele tokom wihove istorije. Mo`da je wihov polo-
`aj, na raskrsnici Centralne i Jugoisto~ne Evrope za Srbiju, i izme|u Afrike i
Evrope za Maroko, doprineo tim civilizacijskim vrednostima. Otvorenost se izra-
`ava u razli~itim oblicima izme|u ostalog dobrodo{licom i gostoprimstvom. Ovo
istorijsko nasle|e igra ulogu u pribli`avawu qudi i wihovih naroda.

Nema sumwe da Maroko i Srbija dele, izme|u ostalog, razli~itost wihovih
dru{tava koja je rezultat wihovog dugog istorijskog bivstvovawa u kojem je ~ovek
uspeo da se integri{e sa svojim sunarodnicima i svojom domovinom. To im je omo-
gu}ilo da zajedno grade jednu civilizovanu zajednicu baziranu na vrednostima
zajedni~kog `ivota.

Nema sumwe da }e ovaj Sajam kwiga biti prilika da se upoznamo sa nekim aspek-
tima ovog nasle|a i, nadamo se, da }e tako|e biti doprinos u izgradwi saradwe
izme|u pisaca i kulturnih radnika u obe zemqe i pribli`avawe na{a dva naroda.

DANTE I HEROJ
Beogradska kwi`ara Zlatno runo, u okviru svo-
je izdava~ke produkcije, objavila je izme|u dva
Sajma kwige Dok ih ponovo gledam Miroslava Je-
li}a, Prvo pevawe Branka Miqkovi}a, oglede i
eseje Dante Koqe Mi}evi}a, kao i muzi~ki ro-
man Od Mocarta do Mocarta ovog autora, koji
potpisuje i solo polemiku Dante {aqe sekundan-
te. Tu su i Heroj sa hiqadu lica Xozefa Kembela
i roman Kolac \or|a Vladu{i}a.

U Kwi`ari Zlatno runo posebnu pa`wu skre-
}u na dva naslova – Heroj sa hiqadu lica i Dante
{aqe sekundante. Xozef Kenbel (1904-1987),
Wujork~anin, istra`iva~, nau~nik i erudita ~i-
tavog ̀ ivota ̀ eleo je da pomogne qudima da shva-
te mo}nu simboliku mitova i da sna`ne mitolo-
{ke poruke preneo u na{e savremeno doba, {to je
centralna ideja svih wegovih dela. Strasne pole-
mike pod atraktivnim naslovom Dante {aqe se-
kundante delom su nastale iz temperamenta Ko-
qe Mi}evi}a koji je uvek izri~ito odlu~an da se
suprotstavi neznawu, a s druge strane na delu je ja-
sna i nesebi~na te`wa da se znawe sa drugima po-
deli, ka`u u Zlatnom runu”. J. T.

Izdava~ka ku}a Data Status na
Sajmu kwiga predstavi}e se sa dva
luksuzna izdawa kojim obele`ava
dva jubileja – osam vekova Srpske
pravoslavne crkve i 100. godi{wi-
cu zavr{etka Prvog svetskog ra-
ta. Re~ je o luksuznim monografi-
jama Srpska pravoslavna crkva –
osam vekova istorije u slici i re-
~i, ~iji su autori Boris Stojko-
vi}, Valentina Vukovi} i Sr|an
Ercegan i velikom ilustrovanom
vodi~u Prvi svetski rat. Data
Status objavila je i prvo izdawe
na Brajevom pismu, kwigu iz obla-
sti psihologije pazi kojeg vuka
hrani{ Kenana Crnki}a.

Kapitalno izdawe Prvi svet-
ski rat, objavqeno u septembru,
napisano je na osnovu ~iwenica
koje su potkrepqene velikim bro-
jem impresivnih fotografija.
Autor je vojni istori~ar Dali-
bor Denda. U delu Srbija 1914-
1918. prikazane su velike pobede
srpske vojske 1914, weno stradawe
tokom povla~ewa pre-
ko Crne Gore i
Albanije, ali i
vaskrs i nove
pobede na So-
lunskom fron-
tu 1916-1918.
godine. Ubedqi-
vi opisi epide-
mije tifusa,
stradawa vojni-
ka i civila u lo-
gorima i pod
okupacijom, pot-
krepqeni svedo-
~anstvima o~e-

vidaca, a u tekstu je istaknut i do-
prinos srpskih dobrovoqaca iz
Vojvodine, Bosne, Hercegovine,
Like, Banije, Korduna, Dalmacije
i Boke Kotorske trijumfu Srbije
u Velikom ratu. Tu je opis To-
pli~kog ustanka kao jedine pobu-
ne u Evropi pod vla{}u Central-

nih sila.
Kwiga Pazi ko-

jeg vuka hrani{ u
izdawu na Brajevom
pismu je nekomer-
cijalni projekat, a
izdava~ i autor }e
primerke kwige
pokloniti udru`e-
wima slepih i sla-
bovidih osoba. Ke-
nan Crnki} }e biti
gost izdava~a na
Sajmu kwiga 27. ok-
tobra u Hali 1.

J. T.

ZLATNO RUNO

DATA STATUS

MATIJA BE]KOVI]:
Slava ~itala~kog naroda

63. Me|unarodni beogradski sajam kwiga otvorili su istori~ar Abdulah Busuf i kwi`evnik Matija Be}kovi}

@urim da ka`em: Sajam kwiga u
Beogradu je najvoqeniji sajam
kwiga na svetu. Svenarodni
praznik i novo crveno slovo u
kalendaru srpske kulture. To
{to je me|unarodni samo
potvr|uje istinu da kultura
nije kultura ako je usamqena i
bez dodira sa drugim kulturama.
Razume se da ima starijih,
~uvenijih i bogatijih sajmova
kwiga, ali nema ni jedan na
kojem biste, ma otkud do{li,
bili dobrodo{liji. Na drugima
}ete sresti slavnije pisce, ve}e
izdava~e, mo}nije poslovne
qude, ali nema ni jednog na
kome }ete videti vi{e
~itala~kog naroda. Sajam bez
~italaca je crkva bez vernika.
^ini se da kod nas nema ~itaoca
koji ne u~estvuje u ovoj
svetkovini. Kao {to znaju kad
im je krsna slava znaju i kad je
Sajam kwiga. I u ove dane, iz
najzaba~enijih krajeva,
Kamenih gora i Suvih dolova,
kre}u kolone ka Beogradu da
odr`e ovu tradiciju. Niko ne
brine ni kako }e do}i a jo{
mawe kako }e se vratiti. Tu je
ve} stigao i de~ak koga ̀ uqaju
cipele jer ga mati, bez cipela
ne bi – pustila da do|e u
Beograd, a kamo li na Sajam
kwiga.

Zna se da samo Srbi imaju
krsnu slavu. Ali Sajam kwiga je
slava i onih koji slave i onih
koji ne slave, ali slave svetost
kwige. Na slavi je najuva`eniji

po~asni gost. Ove godine tu
~ast i radost ukazala nam je
Kraqevina Maroko.

Ne verujem da se jo{ negde
ovako ogroman prostor greje na
~itaoce. Pod betonskom
kupolom toplo je od bratstva
qudi, od wihovog broja, od
prokqu~ale dobre voqe, qubavi
prema kwizi i vere u smisao
`ivota. Pod hladnim svodom
vrelo je od nerazja{wene
energije koju isijavaju slova i
jezici, kwige i ~itaoci.

Na koncertima opomiwu da
se iskqu~e mobilni telefoni.
Na sajmu kwiga se ne iskqu~uju.
Svaki zvuk i svaka vibracija su
dobrodo{li. Bez obzira {to
nisi na{ao kwigu koju tra`i{,
ili si se pogre{no obukao ili
te ̀ uqaju cipele, nemogu}e je
razo~arati se u Sajam Kwiga.

Srbi vole da da su negde zajedno
i da ih je {to vi{e. Jo{ ako je
to zbog kwige, to je i veliki
praznik. A ~ovek je i u najve}oj
gu`vi ~esto sam. Skoro sam
sreo ~itaoca koji se raspitivao
za sudbinu nekih qudi za koje je
verovao da ih poznajem.
Podse}ao me na mnoge
pojedinosti i ja sam se jedva
setio da je re~ o likovima iz
jednog romana. Wega je ̀ ivo
zanimalo {ta je bilo s wima
po{to je kwigu pro~itao.
Veliko dostignu}e je da u vreme
svakodnevnih pretwi i zabrana
nije zabraweno ~itawe. Svako
mo`e kupiti i ~itati kwigu
koju ho}e. Nema vi{e ni
obavezne lektire za odrasle ni
propisa {ta se mora misliti o
nekom liku i delu.

Sajam kwiga je duhovna

Jubileji i Brajevo pismo

ANKETA
[ta bi dr`ava (resorno ministarstvo) 
trebala da preduzme ako joj je kwiga mila?

Tradicionalna Danasova anketa pred Sajam kwiga bavi se ove
godine problemom opstanka kwige koja je pretvorena u robu

Potrebna

ozbiqnija podr{ka
Dakle, kona~no je postalo (ili
bar postaje) jasno da je
doveden u pitawe sam
opstanak kwige. To tako|e
podrazumeva i va{e pitawe
kao ne{to nesporno. Tr`i{te
je samo tu da bi se sasvim
jasno videlo kako pod wegovim
mlinskim kamenom kwiga
postepeno izdi{e i nestaje.

Ali pardon. Taj se nestanak
i ne doga|a tako postepeno,
ve} naprotiv onoliko brzo
koliko napreduje tehnologija; a
tehnologija se mewa veoma
brzo, muwevito mewaju}i i
prepariraju}i sve oko sebe, pa
i samog ~oveka – wegove
navike, potrebe, qubavi,

`ivotne snove, na~in
odrastawa, pa ~ak i umirawa
– dakle sve.

Kwiga kao osnov kulture, a
posebno kao osnov li~ne
potrebe svakog pojedinca: |aka,
studenta, obrazovanog ~oveka,
pa ~ak i nau~nika gubi tlo
ispod nogu pod naletom drugih
sredstava i drugih, nametnutih
i nenametnutih potreba.

U onim zemqama naro~ito
bogatijim i civilizovanijim u
kojima su te tehnolo{ke
promene u svom nali~ju
prepoznate i kao opasnost po
gubitak ~ovekovog
subjektiviteta, a preko toga i
kao gubitak kulturnog i
nacionalnog identiteta,
dr`ava neposrednom podr{kom
svim ~iniocima u kulturi:

stvaraocima, izdava~ima,
bibliotekama, pa ~ak i
kwi`arama, pru`a ozbiqnu
materijalnu podr{ku
direktnim ulagawem ili kroz
ozbiqne poreske olak{ice.
[ta vi{e, mnoge od tih
zemaqa pru`aju impresivnu
materijalnu podr{ku svojim
stvaraocima time {to
finansiraju prevode na strane
jezike i wihov izlazak pod
bitno olak{anim uslovima na
tr`i{ta drugih zemaqa.

Time se (Nota bene) na
prvom nivou istinski oboga}uje
i kultura kao i izdava{tvo u
tim drugim zemqama
primaocima te pomo}i.
Principijelno uzev ta
otvorenost prema drugim
kulturama mo`e imati samo

vi{estruko blagotvorno dejstvo
bez koje bi svaka nacionalna
kultura zavr{ila u palana{tvu,
primitivizmu i mrtvilu.

Me|utim, ako s druge strane,
u nacionalnoj kulturnoj
politici izostane podr{ka
dr`ave vlastitom tj. doma}em
stvarala{tvu, ta otvorenost
postepeno stvara privid da je
sa doma}om kwigom i doma}im
izdava{tvom sve u najboqem
redu, pa u krajwem ishodu
nacionalna kultura postepeno
postaje puka receptivna kultura
koja drugim kulturama nema {ta
da ponudi, te tako zavr{ava u
potpunoj neprepoznatqivosti
kao neki posebni kulturni
subjekt u komparativnim
me|unarodnim odnosima.

Po{to je napred navedeni
privid stvoren upravo i u na{oj
kulturnoj javnosti i, bojim se,
fatalno zamaglio istinu
stvarnog stawa, jasno je da
dr`ava treba da interveni{e po
meri stvarnog stawa i na na~in
kako se to ve} ~ini u
naprednijim zemqama, ne
izmi{qaju}i previ{e toplu
vodu. Dakle, i na{a bi dr`ava
tu pomo} doma}oj kwizi mogla
pru`iti, npr. ozbiqnijom
podr{kom projektima doma}eg
stvarala{tva, sni`ewem ina~e

surovih poreza na autorske
honorare, izdvajawem, ne tek
simboli~nim, ve} znatno ve}ih
sredstava za otkup kwiga
bibliotekama... Ve}im
razumevawem prema kwi`arskoj
mre`i, koja indirektno deli
sudbinu kwige, jasno je da se
tako|e pru`a podr{ka doma}oj
kwizi. ^iwenica je npr. da
kwi`arska mre`a u tr`i{nom
nadmetawu za odgovaraju}om

prostornom lokacijom ne mo`e
izdr`ati konkurenciju
kockarnica, parfimerija, kafana
i banaka, te nije ~udno {to se
kwi`are sve vi{e povla~e iz
gradskog centra ka mawe
atraktivnim lokacijama. U isti
mah bi se odgovaraju}im merama
morala obeshrabriti tendencija
monopolizacije kwi`arske
mre`e u okviru koje se
izdava~ima mogu nametati rabati

koji anuliraju delotvornost i
najboqe kulturne politike,
naro~ito u uslovima tako
o~iglednog pada nu`de i navike
~itawa kao i tako slabe kupovne
mo}i potencijalnog kupca.

Jago{ \ureti}, 
Albatros plus

Svaka kwiga koja

doprinosi duhovnom

razvoju dru{tva

Izdava~i koji su orijentisani
ka vrednim kwi`evnim
ostvarewima i delima koja
promovi{u kulturu i nauku,
gotovo uvek su gubitnici u
tr`i{nim utakmicama.
Zanimawe najve}eg dela
~itala~ke publike usmereno je
ka zabavnoj, lakoj, a samim tim
i komercijalnoj literaturi.
Dr`ava, naravno, ne treba da
bude arbitar koji }e odre|ivati
~itala~ki ukus i trendove u
izdava{tvu, ali treba da
pomogne u ja~awu atmosfere u
kojoj bi svaki ~italac mogao da
samostalno prepozna vrednost
pisane re~i. U tom smislu
kulturnim institucijama bi
trebalo da bude mila i draga

svaka kwiga koja doprinosi
intelektualnom i duhovnom
razvoju pojedinca a time i celog
dru{tva, te da podsti~e
objavqivawe {to vi{e takvih
dela kroz ve} postoje}e, ali i
konceptualno i kreativno nove
modele projekata i konkursa,
kao i otkupe kwiga za potrebe
javnih biblioteka.

Katarina Je{i}, Heliks

Da ne bude prekasno

Dr`ava bi svakako mogla da
pomogne i u~ini kwige
dostupnijima kupcima. Ukidawe
PDV-a na kwige, ta~nije nulta
stopa PDV-a za kwige jedan je od
koraka na koji se ve} dugo ~eka.
Hrvatska je ovaj potez ve}
povukla, ali prekasno za mnoge
wihove izdava~e. Tako|e, ako se
ve} dr`avni buxet puni PDV-om
od prodaje kwiga, onda bi makar
ta sredstava trebalo da se
preusmeravaju na popuwavawe
fondova biblioteka, kako javnih
tako i {kolskih. Za ove svrhe se
ve} godinama unazad ne odvaja ni
pribli`no dovoqno novca.

Dejan Papi}, Laguna
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SVE^ANA sala Upravne zgrade
Beogradskog sajma

12.00: Otvarawe nastupa Republike Srpske na 
Sajmu kwiga i promocija izdawa Narodne
i Univerzitetske biblioteke RS;

SALA Borislav Peki}, Hala 1a
10.00-10.50: Udru`ewe romskih kwi`evnika

– Greh jedne Romkiwe Zlatomira
Jovanovi}a;

11.00-11.50: Tre}i Trg – Magnetna ta~ka
Ri{arda Kriwickog;

12.00-12.50: Tre}i Trg – Rime Gustava
Adolfa Bekera;

13.00-13.50: Vreme pam}ewa – Re~nici u
srpskoj kulturi, povodom 200 godina od
Vukovog rje~nika;

14.00-14.50: Zavod za prou~avawe kulturnog
razvitka – promocija edicije Prisustva
(Arijel anonim Jane Aleksi}, Eshaton
Ekrema Hamida i Pozamanterija Sla|ane
[imrak);

15.00-15.50: Promocija izdawa Republi~kog
centra za istra`ivawe ratnih zlo~ina i
tra`ewe nestalih lica: Bitka za
Srebrenicu – Rat za civilizaciju i
Republika Srpska u Odbrambeno-
otaxbinskom ratu;

16.00-16.50: Marokanski model religioznosti
– Abdelah Busuf;

17.00-17.50: Narodna biblioteka Vuk Karaxi}
Kragujevac – Promocija;

18.00-18.50: Fondacija Zadu`bina Dositej
Obradovi} – Uru~ewe nagrade Dositej
Obradovi} stranom izdava~u;

19.00-19.50: Svetigora – Monografija
Manastir Svete Trojice Stawevi}i
(1338-2018);

SALA Ivo Andri}, Hala 1a
11.00-15.00: Predstavqawe monografije

Jasenovac – Au{vic Balkana, u~estvuju
autor Gideon Grajf, direktor izlo`be u
UN Jasenovac – pravo na nezaborav,
predstavnici izdava~a iz Izraela i
Japana, Alona Fi{er Kam – ambasadorka
Izraela, Qiqana Markovi} – dekan
Filolo{kog fakulteta, Vjera Mujovi}
Prajs, pre`iveli deca logora{i iz
Jasenovca i Jastrebarskog, Milinko
^eli}, Jelena Buha~ Radoj~i}, Gojko
Ron~evi} Mraovi}; 100 godina Velikog
rata i 70 godina dr`ave Izrael,
promocija kwige Diplomatska misija
kapetana dr Davida Abale; Promocija
monografije o Mihajlu Pupinu,
prire|iva~ Miroslav Stankovi};

15.00-15.50: Pi{em, dakle postojim – Santjago
Ronkaqolo (Peru), portret pisca;

16.00-16.50: Pi{em, dakle postojim – Qubica
Arsi}, portret pisca;

17.00-17.50: Misliti o kwizi – Status
teorijske literature u oblasti duhovnih
disciplina danas u Srbiji;

18.00-18.30: Kultura desk Srbija –
Prezentacija konkursa za kwi`evne
prevode programa Kreativna, Mari Pjer
Renson, Evropska komisija, EACEA;

18.30-19.15: Kultura desk Srbija –
Predstavqawe uspe{nih projekata
kwi`evnih prevoda: Heliks, Kontrast
izdava{tvo i Sezam Book;

19.15-20.00: Kultura desk Srbija –
Prezentacija publikacije

(Re)pozicionirawe regiona Jugoisto~ne
Evrope kroz kulturu;

SALA Vasko Popa, Hala 1a
10.00-10.50: Udru`ewe romskih kwi`evnika

– Kamijada i Kamiseja Katarine Sari};
11.00-11.50: Arete – U senci Petlovog brda

Osvaldsa Zebrisa;
12.00-12.50: Portalibris – Sedam izgubqenih

pisama (Xao Ji), Borba za `ivot
(^ang Javen), Besmrtno jagwe
(Jerkisi Halmanbik) i Pri~e sa Tibeta
(Du Ven|uan);

13.00-13.50: LOM – Sergej Dovlatov Dela;
14.00-14.50: Udru`ewe romskih kwi`evnika

– Romi u vremenu Zlatomira Jovanovi}a;
15.00-15.50: Milena Markovi}, portret

pesnikiwe;
16.00-17.30: Oni dolaze – Mladi pesnici

govore svoju poeziju;
18.00-18.50: Zavod za uxbenike – Pisma sa

dvostrukim dnom (]osi}-Strugar)
Milivoja Pavlovi}a;

19.00-19.50: Zavod za uxbenike – Promocija
biblioteke Psihologija za radoznale;

SALA Desanka Maksimovi}, Hala 1a
12.00: Upoznaj svog pisca – Ugqe{a [ajtinac;
14.00: Antologije de~je kwi`evnosti, izazovi

i dostignu}a;
15.00-19.00: Odiseja – Radionica (zatvorena

za javnost);
19.00-19.50: Tre}i Trg – Pust Jane

Rastegorac Vukomanovi};

PLATO Branko Miqkovi}
10.00-10.50: Udru`ewe romskih kwi`evnika

– Govor ti{ine – Vakaripe {antipako
Haxi Ace Ko`oki}a;

11.00-11.50: Kwiga }e spasti svet – Iskustvo
prevo|ewa srpske kwi`evnosti;

12.00-13.50: Odiseja – Seminar Kwi`evna
kritika de~je kwi`evnosti;

14.00-14.50: Kwiga u javnosti – Koliko
medijskog prostora dobija kwiga, da li
je vest o novoj kwizi reklama ili
korisna informacija?;

15.00-15.50: Svet kwige – Zbornik radova
Andri}ev Latas;

16.00-16.50: Fakultet za menaxment Sremski
Karlovci – Prezentacija;

17.00-17.50: Balkanski nau~ni centar Ruske
akademije prirodnih nauka –
Prezentacija;

18.00-18.50: Alma – Odvijawe svitka:
kwi`evna kritika o pesni{tvu Milice
Jeftimijevi} Lili};

19:00-19:50: Radio Beograd 2 – Promocija
edicije Timo~ka lira;

[TAND Ambasada SAD & Bibliotekarsko
dru{tvo Srbije, Hala 4

11.00 i 17.00: Kwige povezuju qude – Pol
Oster, snimak intervjua iz serijala
Savremeni svetski pisci (RTS);

12.00: Kwige povezuju qude – Promocija
tematskog broja ~asopisa Gradac
posve}en Xeku Keruaku;

13.00: Kwige povezuju qude – Promocija
kwige Xek Keruak i Alen Ginsberg:
izabrana pisma;

14.00: Kwige povezuju qude – ^emu jo{
bibliografija, razgovor o budu}nosti
bibliografije;

[TAND Pokrajinski sekretarijat za kulturu
12.00-13.00: Predstavqawe izdava~ke

delatnosti SNP;
13.00-14.00: Predstavqawe izdava~ke

delatnosti Banatskog kulturnog centra;
14.00-14.50: Predstavqawe izdava~ke

delatnosti Grafoprometa;

[TAND KiM
10.00 i 19.00: ^uvari ba{tine dokumentarni

serijal Predrag Radowi};
12.00-18.00: Promocije;

[TAND Arhipelag, Arena Hale 1
15.00-17.00: Branislav An|elkovi}

(Antropologija smrti), Dragan Laki}evi}
Lakas (Portret politi~ara u mladosti),
Tomislav Marinkovi} (Ve~ito sada),
Goran Nikoli} (Razbijawe ekonomskih
mitova) i Ugqe{a [ajtinac (@ena iz
Huareza);

[TAND Laguna, Arena Hale 1
15.00: Du{an Vesi}; 16.00; Oto Oltvawi;

16.30: Santjago Rowkanolo; 17.00: Dragan
Veliki};

[TAND Clio, Arena Hale 1
13.00: Predstavqawe kwige Izabrana pisma

Xeka Keruaka i Alena Ginzberga,
u~estvuju M. Bazduq, P. [ar~evi}, 
Z. Hamovi} i T. Be`ani};

[TAND Evro Book, Arena Hale 1
17.30: Predstavqawe kwige ^etnik Sa{e

Edija \or|evi}a; 18.30: Predstavqawe
kwige Crveni ibis Marije Miketi};

[TAND Agora
12.00-13.00: Milisav Savi}; 13.00-14.00: Liu

Long~un;

[TAND Tre}i Trg
14.00-15.00: Gustavo Adolfo Beker Rime;
15.00-16.00: Ri{ard Kriwicki Magnetna ta~ka;

[TAND Prometej, Arena Hale 1
17.00-18.00: Promocija Bele kwige qubavi

Sre}ka Dodiga; 18.00-19.00: Promocija
Mramora i granita Du{ana [imka;

[TAND [trik
16.00-17.00: Razmena utisaka o {panskim

kwi`evnicama Soledad Puertolas i
Rosi Montero i wihovim romanima
Gospo|a Berg i Pri~a o providnom
kraqu. U~estvuju i prevoditeqica
Danijela Pej~i} i novinar Vladimir
Matkovi};

[TAND Media centra Odbrana
11.00-12.00: Predstavqawe sistema odbrane;
12.00: Promocija edicije Geopoetika;
13.00-15.00: Izbor iz fonda VFC Zastava

film;
16.00: Promocija edicije Ratnik;
18.00: Tribina Obavezno slu`ewe vojnog roka;

[TAND Miroslav
11.00-17.00: Nekoliko susreta Stevana

Dani~i}a;

[TAND Vukoti} Media
15.00-16.00: Marija Jevrosimovi};

[TAND Svet kwige
17.00-18.00: Branko To{ovi} Generatorska

lingvistika.

[TAND Alma
18.00-18.30: Branko Vukmirovi} Ku}a;

FESTIVAL STVARALA[TVA MLADIH 2018.
11.00-15.00: Beogradska umetni~ka {kola za

dizajn i nove medije; 12.00-14.00:
Udru`ewe gra|ana Kultura }irilice
(demonstracija srpske kaligrafije).
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NOVI ROMAN 
SA[E STOJANOVI]A
U svom novim tematskom iskoraku, kakav je roman More
pre nego usnim (Autorsko izdawe & Albatros plus,
2018) – bele`i novinar portala XXZ Bojan Ton~i} – Sa-
{a Stojanovi} zadr`ava prepoznatqivi, upe~atqivi
pripoveda~ki stil, nude}i ~itaocu, ve} u prologu, dobit-
nu kombinaciju pri~awa pri~e i suptilne refleksije. Obe}ava, kao u pove-
rewu, i obe}awe ostvaruje, ispisuju}i avanturu sa svojevrsnim zvu~nim bac-
kgroundom, satkanim od devoja~kog kikota, durskih iznudica neinspirisane
brodske kapele, zveckawa posu|a, te ote`alih lakih nota lascivnosti.

Scenografija je besprekorna, kamere su ukqu~ene. Idemo!
Vodi nas autor na ozbiqna isku{ewa, kroz toponime hedonizma, lavirin-

te opskurnih ideja i nakana, siguran u spisateqskom zanatu, oslowen i na –
za{to se ~uditi stvarala~koj u~tivosti – nezaboravnog Branka Miqkovi}a.

Kakvo putovawe!

SANU na Sajmu
Iz svoje bogate izdava~ke delatnosti SANU
}e Sajmu kwiga posebno predstaviti zbornik
radova Umetni~ko nasle|e srpskog naroda na
Kosovu i Metohiji: istorija, identitet, ugro-
`enost, za{tita, monografije Stojan Novako-
vi}: `ivot, delo, vreme, Mihailo Petrovi}
Alas: rodona~elnik srpske matemati~ke {ko-
le, Srpski molitvenik, Spomenicu Milanu
Re{etaru 1512-1942-2012, Re~nik srpskohrvat-
skog kwi`evnog i narodnog jezika – tom 20,
Petogodan-pogdegod i zbornik radova sa nau~-
nog skupa Delo Ive Andri}a. Promocija je za-
kazana za sredu, 24. oktobar u Sali Birislav
Peki}. O izdawima SANU govori}e wen pred-
sednik Vladimir S. Kosti}, generalni sekre-
tar Marko An|elkovi} i upravnik Bibliote-
ke SANU Miro Vuksanovi}. S. V.

NBS na Sajmu
Vi{e naslova iz oblasti bibliote~ko-infor-
macione delatnosti, kwi`evno-teorijskih i
likovno-kriti~kih studija predstavi}e Na-
rodna biblioteka Srbije tokom Sajma. Re~ je
o kwigama Tekst u govor. Principi alterna-
tivnih metoda ~itawa kod osoba sa invali-
ditetom Dragane Milunovi}, Bibliografija
srpskih re~nika Dejana Vuki}evi}a, Uravqa-
we bibliotekom sa jednim zaposlenim Lari-
ja Kupermana u prevodu Irene Buzi}, Dru-
{tveno ~itawe: platforme, aplikacije, obla-
ci i tagovi grupe autora u prevodu Vesne
Glu{~evi} i Bibliote~ke usluge za osobe
tre}eg ̀ ivotnog doba Gudrun Kulcer u prevo-
du Dobrile Begeni{i}. NBS je objavila i re-
print tre}eg I ~etvrtog toma Narodnih iga-
ra sestara Qubice i Danice Jankovi}, kao i
studiju Milene \or|ijevi} Sukob Istoka i
Zapada u delima Dostojevskog, Andri}a, Pa-
muka i Kucija [tand NBS je u Hali 4. S. V.

Jubileji u kwigama
Tri kwige kojima }e obele`iti tri velika
okrugla jubileja u srpskoj kulturi i istori-
ji, predstavi}e na Sajmu Centar za crkvene
studije i Centar za vizantijsko-slovenske
studije Univerziteta u Ni{u. U petak 26. ok-
tobra u Sali Branko Miqkovi} bi}e pred-
stavqeni Srpska kraqevstva u sredwem ve-
ku – povodom osam vekova srpske dr`avno-
sti), tom Crkvenih studija o Svetom Savi –
obele`avawe osam vekova Srpske pravo-
slavne crkve i Bo`idar Vukovi} i srpska
kwiga u Veneciji – obele`avawe pola mile-
nijuma srpske kwige u Veneciji. S. V.

SAJAMSKA TRAKA

Najlep{e 
fotografije s 
kwigom Arhipelaga
Izdava~ka ku}a Arhipelag raspisala je
konkurs za najboqu fotografiju na temu
Najlep{e fotografije s kwigom Arhipe-
laga, uz poziv zainteresovanima da po{a-
qu nove ili neobjavqene fotografije ne-
kog od wihovih svakodnevnih trenutaka
provedenih s nekom od kwiga Arhipelaga.

Konkurs je otvoren do 27. oktobra, a
zainteresovani mogu slati fotografije
u JPG formatu, minimalne veli~ine
500 piksela i maksimalne veli~ine do
12 MB na e-mail price@arhipelag.rs ili
na adrese naloga Arhipelaga na dru-
{tvenim mre`ama (twitter.com/arhipelagb i
www.facebook.com/arhipelag). U obzir }e
biti uzete samo fotografije koje rani-
je nisu objavqivane. Tri najboqe foto-
grafije bi}e nagra|ene kwigama u izda-
wu Arhipelaga. Autor najboqe fotogra-
fije dobi}e pet kwiga iz Arhipelagove
edicije Zlatno runo. Dobitnik druge na-
grade dobi}e ~etiri kwige iz edicije
Sto slovenskih romana, dok }e dobit-
nik tre}e nagrade dobiti tri kwige iz
edicije Znakovi.

Nagrade za Najlep{e fotografije s
kwigom Arhipelaga bi}e uru~ene dobit-
nicima 28. oktobra, posledweg dana Saj-
ma kwiga, na {tandu Arhipelaga. P. K.

KONKURSI


